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Szembesiiléstorténet
emlék(kép)ekben

s Latod, Oscar, az ember egyszerre ireg és egyszerre gyermek.

Es nem érti, hovd tint a kizbeess hosszi ids, amelyet olyan
fontosnak szoktak tartani.”

(Ingmar Bergman: Fanny és Alexander.

Gyarmati Kata dtdolgozdsibdl)

A fenti szovegszemelvény kimondottan alkalmas arra, hogy prezentilja
az Ujvidéki Szinhaz legtjabb bemutatéjinak kuriézumit. Az el6ads kii-
l6nlegessége abban rejlik, hogy Fannyt és Alexandert két id8s szinész ala-
kitja, ezaltal a rendez8 hangsilyosabbi teszi az elbeszélés autobiografikus
utaldsait is. Egy visszaemlékezés-torténetet mutatnak be, amely viltogatja
a maga terét és idejét. Bar a gyermekkori epizédok uraljak a darab szdmot-
teve részét, mégis az emlékezés all a centrumban, a gyerekkori események
csak emlékképekként szolgiltatnak alapot. Keretbe zdrva testesitik meg az
emlékeket, tigyelve arra, hogy a visszaidézés legyen az elbeszélés vezérfo-
nala. A prolégus és az epilégus formdzza a cselekmény keretét, amelyek
kozott kibonthaté a multidézés. Mig a filmben két fiatal gyereket latha-
tunk, az jvidékiek el6addsiban a fGszerepl6k kora folyamatosan figyel-
meztet a torténet retrospektiv jellegére. Vidovszky Gyoérgy megemliti egy
nyilatkozatiban, hogy a szinhdz — természetébdl adédéan — jobban alkal-
mas arra, hogy elszakadjon a realitdstdl, és ezt a tulajdonsigit a szereposz-
tds eszkozével itt ki is hasznalta. Az Gjvidéki el6adds tehit olyan bravurral
oldja meg a multidézés problémdjit, amelyre ritkin akad példa. Fanny és
Alexander torténetét és annak héttértényezdit figyelembe véve nagyon is
célszertinek mutatkozik ez a kreativ eljards. Ezéltal a darabban hangsulyo-
sabban jelenik meg a torténet vezérmotivuma mint a filmben.

Bar illene a szinpadi adapticiét a maga autonomitdsiban szemlélni,
megbocsithaté a kapcsolédé szemléletmdd is, tekintve a Fanny és Ale-
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xander, illetve altaldban a bergmani filmek sajitossigait, a filmtérténetre
gyakorolt hatisit. Az Gjvidéki alkoték hangsilyozzik az el6adds onal-
16 voltit, kiemelve a fentebb emlitett bizarr szereposztast. Valéban ez a
legszembettindbb véltoztatds, és bir vannak mas egyedi jellegzetességei
is az Ujvidéki interpreticidnak, sok esetben dthajldsokat is tapasztalha-
tunk. Apré véltoztatisokat beiktatva, az adapticié torekedett hii maradni
az eredeti torténethez. Az események sdritményét, rovid summazatit lat-
hattuk, de olyan médon nem kivintak belebocsitkozni az Gjragondoldsba,
mint ahogyan azt pl. — a szintén Gyarmati dltal médositott — Csongor és
Tiindében tették. Egyedi jellemvondsok tekintetében azért mégsem marad
csiszolatlan a darab. Nem akar komikusabb vagy tragikusabb lenni, nem
is fejti ki az események bizonyos momentumait, nem hajlandé megma-
gyardzni azokat, azonban érdekes jellemvondsa, hogy bizonyos epizédokat
csusztat, idSben elérébb vagy hatrébb helyez, egyes mozzanatokat olykor
jelentésbeli tobblettel ruhdz fel. A rendezés hangsilyozza Alexander sor-
sinak megrenditd aspektusait, ily médon ,,hamleti parafrizisig” emelve az
eléaddst. Meghatdrozott szitudciékban a hittérben hizédé tomeg, kérus
reflektal a torténések fontossdgdra. Segit megdrizni az események gordii-
lékenységét, kapcsot képez a torténet alkotéelemei kozott. A kérus hoz-
zésegit Alexander érzelmi megnyilvinuldsainak prezentaldsahoz, kivetiti
lelkivildgat, kozpontba helyezve az emocionilis attitddoket. A héttérben
all6 tomeg olykor folytatja Alexander monoldgjit, az dltala kozvetitett ,,al-
laspontokat” fejti ki, olykor az események (pl. fizikai erészak) artikuldcio-
jiban nyujt segitséget. Az utdbbi esetben mivel egy személy fizikai fenyité-
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sét egy egész csoport illusztrlja, mélyebb, hangsilyosabb abrazoldst nyer,
és szélesebb tirsadalmi mozzanatokat is hordoz az erészak.

A rendezés a groteszk, stilizalt maszkok beiktatdsaval is a darab kom-
paktsigit noveli. Az Ekdahl csaldd viszonyrendszerének kibontdsival a
csalddtagok mint individuumok jelennek meg, majd csoporttd vegyilnek,
amely reakcidival kiséri a cselekmény bonyolitdsit. A maszk viselése foly-
tin a szinész lemond az dltala megformadlt egyén személyes jegyeir6l. Az
alarc megfosztja viselgjét az érzelmek kifejezésétdl, segit neki beolvadni
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egy misik viszonyrendszerbe, de egyuttal el is idegeniti 6t elsédleges ko-
zegétdl. Tgy vilik a maszkok alkalmazasa dltal az egyén a kollektivum, a
tomeg alkotéelemévé.

Marina Sremac jelmezei nagyobbira a szdzadel6 litvinyviligit igye-
keznek felvillantani, ellentétben a szinpadképpel, amely egy absztrakt
konstrukci6 formajaban ad helyet a cselekménynek. Marija Kalabi¢ diszlete
mintha a jelmezek kontrasztjaként fejtené ki a hatdsat. Nem célja a szdzad-



el6 idilljének felidézése, inkabb — a maga valtozatlansigiban — eszkozként,
és bar csak mdsodsorban, de diszitményként is funkciondl. A szcenogrifia
nem idéz mili6t, és csak a jatékkal kapcsolatba lépve nyer funkciot és jelen-
tést. Bar alkalmas lenne arra, hogy a vilagitis segitségével formaljak, erre
csak ritkdn keril sor. A mai szinhazi gyakorlatban egyébként se nagy divat
a szcenografidval illusztralni a szoveget, és itt is a jaték az, ami kiteljesiti az
absztrakt hitteret. Egyes szinpadi kellékek tekintetében érdekes megolda-
sokat nyert az Gjvidéki interpreticié. Alexander bdbszinhiza, illetve Fanny
széke — mindkét targyat apjuktdl kaptak ajindékba — dllandé motivumai a
darabnak. A babszinhiz és a szék is pont tgy ivédik bele a torténetbe, mint
ahogy az apa szelleme sz6vi t azt, a maguk sejtelmességével visszatérd
elemei az eléaddsnak. A szék Oscar elbeszélésében 6sszefonddik a haldl
misztikumaval. A bdbszinhdz sem pusztdn csak jiték, hanem a szinpadkép
miniatdr masa, és egyben helyet szolgiltat Alexander képzeletének kivetii-
lésére is. Bizonyos esetekben a babszinhdz tikrozi a szinpadon folytatott
aktivitdst, esetenként viszont a miniatiirizalt szinpadtérben bonyolitjak
azokat az eseményeket, amelyek megvaldsitdsa szcenikailag akadalyokba
ttkozhetnek. A babszinhaz helyet ad Alexander rémisztd jatékdnak, és a
torténet lényeges pontjain bizonyul kreativ és célravezeté megolddsnak.

A rendezés gyakran az események parhuzamba dllitdsival alakitja a
torténetet, tobbdimenzidssa sokszorositva a szinpadi teret. Olykor a mar
emlitett babszinhdz adja a masik teret — esetenként egyazon szegmensek
illusztrativ megjelenitésével — maskor viszont a szinpadtér oszlik tobb ki-
16nb6z6 esemény megjelenitésére. A maszkokba bujtatott tomeg olykor a
hattérbdl kiséri a cselekmény alakitisdt, mar jelenlétével is hangstlyosabbd
téve bizonyos eseményeket, olykor viszont cselekvSbben is részt vehet a
bonyodalomban. A Bergman-film is a tér és id6 osszemosdsaval konst-
ruilédik, és ez a metédus nem tiinik el a szinpadi adapticiébdl sem, csak
médosul. A szinészek az esetek tobbségében kifelé, a nézé felé jatszanak,
szorosabb kapcsolatot teremtve a publikummal.

Ingmar Bergman Fanny é Alexander cimi filmjének szinpadi adap-
ticiéja Gyarmati Kata dtgondolasiban és Vidovszky Gyorgy rendezésé-
ben sziiletett meg. A klasszikus torténet sajitos interpreticioja, a csaldd
orok érvényd problémdit feldolgozva, egy gyermek személyiségfejlédését
prezentdlja. Visszatekintve a multba, emlékképekben elevenedik meg a
torténet, amelyben a gyermek taldlkozik démonaival, és szembesil 6n-
magaval...

A mircius 30-dn bemutatott eldadds a trsulat szinte Osszes tag-
janak megnyilvinulasi lehetdséget adott, a fészereplét — Alexandert —
Dukisz Péter vendégként formalta meg. A szinpadi adapticié Alexander
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szembesuléstorténetére fokuszal, ezért kertl hattérbe tobbek kozott Helena
Ekdahl (Banka Livia) szerepe is, aki a csaldd irdnyitéjaként, kozponti fi-
gurdjaként részese a torténetnek. Banka Livia dthatéan formélja meg
Helenit, aki az Isac Jakobival (Magyar Attila) folytatott dialégusban nyer
leginkabb kulcsszerepet. Alexander (Dukdsz Péter) és Fanny (Abrahim
Irén) megformaldsiban a két szinész mindvégig természetes gesztusokkal
alakit. Nem reflektalnak bizonyos viselkedésbeli formdkra, nem hangsu-
lyozzak sem a gyerek, sem az idés ember jellegzetes magatartasbeli jegyeit.
Mindvégig idés emberek dllnak el6ttiink, akiket a sajit kozegiik ltaldban
gyerekeknek tekint, és gyerekként is kezel, esetenként talin Oscar viszo-
nyuldsa képez kivételt. Nyilvinvalé, hogy amennyiben a két id8s ember
gyerekekre jellemzé gesztusokkal alakitana, az nem vart komikumot vél-
tana ki a néz6bdl — ami ebben a merében mds szandéku eléadasban nem
lenne tul célravezetd —, igy viszont némi informaltsag is sziikséges ahhoz,
hogy fel tudjuk ismerni a szerepl6k éppen aktuilis idejét. Mindenesetre a
szereposztis eme bravirjit kar lett volna kihagyni. Szilagyi Agota alakitja
Emilie Ekdahlt. A szinésznd egyik szerepében sem veszik el a hittérben
- fuggetlenil attdl, hogy az kézponti-e, vagy sem. Emilie ebben a tor-
ténetben a sorsnak és rossz dontéseinek az aldozata, de a gyengédség is
személyiségének a része. Szilagyi Agota megformalasiban erélyesebb, tu-
datosabb néként jelenik meg, veszitve ,,dldozatisdginak” jegyeibél. Baldzs
Aronra - aki Edvard Vergérus piispokét formalja meg — itt is jellemz6 a j6l
artikuldlt jaték, és egyedi gesztusaival dltaliban a kozonség szimpatidjat is
kivaltja. Oscart Ldszl6 Sandor kiegyensulyozott, nyugodt jatéka alkotja
meg. Figyelemre mélté volt még Pongé Gabor (Carl Ekdahl) és Simon
Melinda (Lydia Ekdahl) jitéka is. Simon Melinda, bir meggydz6 jatékot
nyujt, csak epizédszerepekben tlinik fel. Elor Emina kell8 érzékenységgel
formalja meg Majt, el6addsiban a kiszolgéltatottsdga mellett a gyerekek
irdnt érzett aggodalma is hitelesen jelenik meg. Elsa Bergiust Lérinc Ti-
mea f6iskolai hallgaté alakitja, akinek sikeril megragadnia a jellemet, és
izgalmas jatékaval jol szerepel a szinpadon. A tovibbi szerepekben lathat-
tuk még Giricz Attilat, Krizsin Szilvidt, Német Attilit, Hajdd Tamdst,
Figura Teréziat, Crnkovity Gabriellat, Sirmer Zoltint és Kérosi Istvant is,
akiknek a jatéka nélkiilozhetetlen az eléadas sikeréhez.

Gyérfly Ivin a kovetkezéképpen fogalmaz: ,Bergman meghalt, de
a Fanny é& Alexander él. Ujrateremt mindent.” Az Gjvidéki produkcic is
megmutatta, hogy a film valéban tovabb él, még akkor is, ha az interpre-
ticié valtozik. Az Gjrateremtést illetSen mar 6vatosabban kellene kezelni
a témat. Az pedig, hogy meddig él, hogy valéban halhatatlan lesz-e, mint
ahogyan azt egyesek remélik, majd a kovetkezd korok emberének a felada-



ta lesz megitélni. Az Ujvidéki Szinhz mds utakat nyitott egy klasszikus
értelmezésében, de leginkabb annak kezelésében. Amez onmagdban nem
erény, hanem sokkal inkdbb kételesség! Fontos figyelmet forditani arra,
hogy csak kimondottan akkor eredményes az interpreticié, ha a publi-
kum meg tud feledkezni pl. a film élményérdl, és a szinhdzi produkcié
hatdsa erételjesebbé vilik. A szinhdz természetébdl adédéan rendelkezik
olyan kelléktdrral, szinpadi kifejezéeszkozokkel, amelyek birtokdban ugy
képes megteremteni az el6adds harmonidjat, vardzsit, hogy az feliilirja a
kiindulépontként kezelt alapmi befogadéi élményét. Ez az interpreticié
is csak akkor lehet sikeres, ha a maga autonomitisdban, nem pedig a film
csapddjiban tudjuk szemlélni.
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